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Folio 3/3

Note * Nombre maxi d'unité selon puissance absorbée par les vannes froide :

Puissance totale des moteurs de vannes froides commandées
Note * Maximum number of units according to the power absorbed by the cold valves:
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FRANCAIS ENGLISH ITALIAN SPANISH GERMAN
BS Sonde de temperature de reprise BS Return temperature sensor BS Sensore di temperatura di ritorno BS Sensor de temperatura de retorno BS Riicklauftemperatursensor
BR Terminal utilisateur / Regulateur BR User terminal / Regulator BR Terminale utente / Regolatore BR Terminal de usuario / Regulator BR Benutzerstation / Regler
Cd Condensateur Cd Capacitor Cd Condensator Cd VentiladCondensador Cd Kondensator
Gr Carte de regroupement Gr Grouping card Gr Scheda di raggruppamento Gr Tarjeta de agrupacion Gr Gruppierungskarte
KF Contact de fenétre KF Window contact KF Contatto finestra KF Contacto de ventana KF Fensterkontakt
MK Ventilateur de traitement d'air MK Air handling fan MK Ventilatore di trattamento aria MK Ventilador de tratamiento de aire MK Laftungsventilator
PR Bloc pompe PR Pumpenblock PR Blocco pompa PR Blogue de bomba PR Pumpenblock
Q Sectionneur 2 fusible Q Fuse disconnect switch Q Interruttore sezionatore di fusibili Q Interruptor de desconexién de fusible Q Sicherungs-Trennschalter
QV Disjoncteur Qv Circuit breaker Qv Interruttore QV Cortacircuitos Qv Leistungsschalter
XB Bornier de raccordement XB Terminal block connection XB Morsettiera XB Conexion del blogue de terminales XB Anschlussklemmenanschluss
X Shunt X Shunt X Shunt X Shunt X Shunt
YF Electrovanne eau froide YF Cold water solenoid valve YF Electrovalvo acqua fredda YF Electrovalvula de agua caliente YF Warmwasser-Magnetventil
YC Electrovanne eau chaude YC Hot watersolenoid valve YC Electrovalvo acqua calda YC Electrovalvula de agua fria YC Kaltwasser-Magnetventil
+ Borne de raccordement * Connection terminal + Morsetto di collegamento * Borne de conexidn + Anschlussklemme
— Shunt — Shunt — Shunt — Shunt — Shunt
- s . - : . M . . . r . . - .
- k- Matériel a la charge du client N Material to be paid for by the customer — - Materiale a carico del cliente — - Material a pagar por el cliente —: F - Vom Kunden zu bezahlendes Material
— — — - Raccordement client - — — - Customer connection — — — - Collegamento con il cliente — — — - Conexion con el cliente - — — - Kundenanschluss
- Raccordement client R Customer connection - Collegamento con il cliente - Conexion con el cliente R Kundenanbindung
si composant livré séparément if the component se il componente wenn die komponente Wenn die Komponente
is delivered separately & consegnato separatamente separat geliefert wird separat geliefert wird
C———  Cable multiconducteur C—  Multicore cable C—  Cavo multipolare C—>  Cable multintcleo ——>  Mehradriges Kabel
/77£77 Masse /77£77 mass /77£77 Massa /77£77 Masa /77£77 Masse
I Borne de terre I Ground terminal I Terminale di terra I Borne de tierra I Erdungsklemme
ﬂ Bornier a clipser FH Clip-on 3 poles ﬂ Clip a 3 poli ﬂ Clip de 3 polos FH 3 Pole aufstecken
N 3 poles N terminal block N morsettiera N blogque de terminales N Klemmenblock
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